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LiTÜRGUS, 

STIMM  Pries-und  Dank-Gesänge  aa 

Pem  Herrn,  der  viel  an  dir  geihan 

Seit  vollen  fünfzig  Jahren, 

O  Salem,  w^erthe  Fnedensstadt, 

Die  Er  (ich  (eibft  erwählet  hat. 

Sich  da  zu  offenbaren  ! 

Singe,  bringe 

Dankbar,  Seme  Kreuzgemeinc, 
Ihm  die  Ehre, 

Und  mit  Luft  Sein  Lob  vermehre  l 

Gemeine. 

Ja  wir  wollVi  mit  füfllen  Weifen^ 
Mit  des  Jubels  Tönen  heut,* 
Unlern  Herrn  und  König  preife% 
Für  die  in  verflofs*ner  Zeit 
Taufendfach  genofs'ne  Segen  $ 
Wollen  Ihm  für  Seine  Huldj, 
Leib  und  göttliche  Geduldj 
Die  Er  herrlich  allerwegen 
Uns  bedürftigen  hat  erzeigt^ 
Danken  iroh  und  tiefgebeugt. 


Chor* 

Lobsingt,  tobsfinget  Gott,  lobfinget  unferm  Konige» 
Danket  I  -m,  lobet  Seinen  Namen,  denn  Er  ift  freundlich, 
und  Seine  Gnade  währet  ewig,  und  Seine  Wahrheit  für 
und  für.  Er  wird  dich  niit  Seinen  Fittigen  decken,  und 
deine  Zuverficht  wird  feyn  unter  Seinen  Flügeln.  Er 
machet  vefte  die  Riegel  deiner  Thore,  und  fegnet  deine 
Kinderdrinnen.  Der  Herr  Zebaorh  v/ird  König  feyn 
auf  dem  Berge  Zion,  zu  Jerufalem,  und  vor  Seinen 
Aelteften  in  der  Herrlichkeit.  Lobfinget  unferm  Könige, 
danket  Ihm,  lobet  Seinen  Namen  ewiglich.  Hallelujah ! 

LiTÜRGm. 

Nachdem  das  Jahr  zuvor 
Hier  in  der  Wachaw  Mitte 
Pen  Piatz — wo  nun  im  Flor 
Nach  manchem  laurem  Tritte 
Steht  Salem,  Ihm  zuni  Preis,—- 
Er  felber  approbiit  j; 
So  ward  mit  groflem  Fleifs 
Em  Haus  dort  aufgeführt. 

Und  von  acht  Brüdern  heut* 
Vor  nunmehr  funtzig  Jahren 
Bezogen  höchft  erfreut ; 
Und  wo  fonft  Wälder  waren. 
Da  baute  nach  und  nach 
Ein  Friedenfort  fich  an. 
Und  unfer  Aller  Sprach' 
Iii:  das  hat  Gott  gethan. 

CONGREGATXOU» 

Think,  my  Soul,  how  great  the  favor, 

In  Jehovah^s  courts  to  dwell ! 

There  poor  finners  meet  their  Saviour; 
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There  the  fin-fick  Soul  grows  well. 
Was  not  Jelus  always  gracious/ 
When  we,  confcious  how  we  failed^, 
To  his  loving  heart  appealed  ? 

Chor. 

Hallelujah,  lobet  den  namen  des  Herrn,  lobet  den 
Herrn,  denn  Er  ift  freundlich,  lobfinget  Seinem  Namen^ 
denn  Er  ift  lieblich.  Bringet  her  dem  Herrn  Ehre,  und 
Macht  Semem  Namen.  Kommet  in  Seme  VorhöfFe  und 
beietan  den  Herrn  im  heiligen  Schmuck.  Gelobet  fey 
Gott  der  Herr,  und  gelobet  fey  Sem  heiliger  Name  ewig- 
lich^ und  alle  Lande  muffen  Seiner  Ehre  voll  werden  l 

Gemeine* 

Chrifti  Blut  und  Gerechtigkeit 
Bleib  Seines  Haufes  Herrlichkeit, 
Darinn*  Sein  Wort  und  Sacrament 
Gelehret  wird  und  aufgefpend't, 
Pamit  dir  hior  verbundene  Schaar 
Des  Friedens  werde  ftets  gewahr. 
Der  auf  verbundenen  Herzen  ruht. 
Durch  Sein  Verdienlt  und  theures  Blut, 

SOLQ* 

Gleich  einer  Mutter  folte  ftehn 
—Umher  die  zahl  verbundener  Töchter, 
Die  Friedens-Stadt — des  Bundes  Wächter, 
Und  Streiter  Jefu  aus  ihr  gehn. 
Zupredigen  das  Lebenlwort 
Der  Näh*  und  Fern';  in  Salems  Hütten 
Das  Lager  leyn,  wo  müd*  geftritten 
Der  Pilger  fand'  den  Ruhe-Fort, 
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Gemeine* 

His  enlivening  countenance 

To  lift  up  on  all  the  needy— He  is  ready^ 

And  enricheth  evermore — Ail  thepooii 

In  ourpeaceful  habitations 

O  how  many  demonftrations 

Ot  hiS  favor  do  we  prove. 

Chor, 

Gelobet  fey  der  Herr,  der  Gott  Ifraels,  von  Ewigkeit 
zu  Ewigkeit!  Und  alles  Volchfprechc  :  Ameii^  Halle- 
lujah ! 

Lord,  receive  our  thanks  and  adoratioa 
Which  to  thee  we  humbly  pay. 
For  our  calling  and  predeftination^ 
Gracious  Saviour,  on  this  day, 
Give  us  grace,  to  walk  as  thme  anointed. 
In  the  path,  thou  haft  for  us  appomted^ 
We  devote  moft  heartily 
Soul  and  body  unto  thec» 

LiTÜRGüS, 

Hebe  auf,  Herr,  deine  Segens-Hände 
Ueber  die  Gemeine,  und  vollende 
Alle  die  Segen, 

Pie  fich  in  dem*m  Herzen  fii? fie  regen! 
Chor. 

Praifes,  thanks  and  adoratioa 
Be  giv'n  to  God  without  ceflation 
To  Jefus  Chnft,  our  gracious  Lord! 
For  his  mercy,  love  and  favor 
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To      his  flock,  endures  for  ever  : 

Biels,  blef5  his  name  with  one  accord* 

To  God,  the  Father,  Son, 

And  Spirit,  Three  in  One, 

Hallelujah. 

In  higheft  ftrain, 

Prai(e  the  Lamb  flain  ! 

Let  beav'n  and  earth  reply  Amen  3 

Gemeine» 

Jenen  Bund»  den  fchonen^ 
Uns  tür  Sein  Verfohnen 
Jefu  ganz  zu  weih'n, 
Dafs  auf  alle  Weile, 
Wort  und  Werk  Ihn  preife, 
Woirn  wir  heut  eneu'n, 
Und  Ihm  Treue  bis  zum  Tod 
In  den  allerfchwerften  Proben 
Theur  angelobent 

Cö:or# 

Amen,  Lob  und  Ehre,  und  Weilheit  und  Dank,  und 
Preis  und  Kraft  und  Stärke  fey  unferm  Gott  von  Ewig- 
keit zu  Ewigkeit,  Amen !  Heil  fey  dem,  der  auf  dem 
Stuhle  üizt^  unlerm  Gott  und  dem  Lamm ! 

Alle. 

Das  Lied,  das  hier  und  droben  tont, 
Ift :  Dank  fey  dem,  der  uns  versöhnt  f 
Ehre  dem  Gotteslamm  am  Kreutzesstamm  j 
Ehre  Gott  und  dem  L^mm  J 
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